Образац број 2.

Поље друштвено-хуманистичких наука

П Р Е Д Л О Г 

ОДЛУКЕ О ИЗБОРУ НАСТАВНИКА 

1. Предлаже се да се др Тања Цветковић, ванредни професор, изабере у звање редовни професор за ужу научну област Англистиа (Енглески језик 1 и Енглески језик 2)  за изборни период у трајању од 5 (пет) година.

2. Декан факултета ће након доношења Одлуке о избору наставника на одговарајућем стручном телу Универзитета закључити Уговор о раду са изабраним наставником.

3. Предлог одлуке доставити Научно-стручном већу за друштвено-хуманистичке науке Универзитета у Нишу (уписати одговарајуће научно-стручно веће или Сенат Универзитета), секретару Факултета, Служби за опште послове и архиви Факултета.

О б р а з л о ж е њ е

1. OПШТИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ

1.1. Лични подаци

1.1.1. Презиме и име учесника конкурса  др Тања Цветковић
1.1.2. Датум и место рођења  31.10.1970. Малча 
1.1.3. Место сталног боравка  Ниш
1.2. Образовање

1.2.1. Назив завршеног факултета  Универзитет у Нишу, Филозофски факултет
одсек, група, смер  Англистика – енглески језик и књижевност
година и место дипломирања  1993. Ниш
1.2.2. Назив специјалистичког рада 


научно подручје 


година и место одбране 

1.2.3. Назив магистарског/мастер рада  Put iz ropstva u slobodu u delu Toni Morison
научна област  Англистика – енглески језик и књижевност
година и место одбране  1999. Ниш
1.2.4. Назив докторске дисертације  Mit kao fragment u Zapadnom triptihu Roberta Krouča
научна област  Англистика – енглески језик и књижевност
година и место одбране 
25.4.2006. Ниш
1.3. Професионална каријера

1.3.1. Назив и седиште факултета и универзитета на коме је учесник конкурса биран у прво звање
Филозофски факултет Универзитета у Нишу 
назив звања Асистент-приправник (америчка књижевност)
назив уже научне области Англистика
година избора  1994
1.3.2. Звање кандидата у тренутку расписивања конкурса и датум објављивања конкурса по коме је стекао то звање  Ванредни професро, 13.10.2016. године (одлука НСВ 8/18-01-007/16-008)
1.3.3. Назив и седиште установе, организације у којој је учесник конкурса запослен
                        Филозофски факултет Универзитета у Нишу
радно место    наставник (ванредни професор) 
1.3.4. Датум претходног избора (ако је учесник конкурса запослен на Универзитету или институту – навести ако се први пут бира у звање)
  Ванредни професро, од 13.10.2016. године (одлука НСВ 8/18-01-007/16-008)
1.3.5. Назив уже научне области на којој је учесник конкурса наставник, односно сарадник
  Англистика – Енглески језик на нематичним департманима
1.3.6. Руководеће функције на катедри/департману, клиници, факултету, Универзитету или институту 



2.
ПОДАЦИ О КОНКУРСУ

2.1.1. Датум расписивања конкурса 03.03.2021.
2.1.2. Информација о томе где је објављен конкурс „Послови“ (бр. 923) 
2.1.3. Ужа научна област Англистика (Енглески језик 1, Енглески језик 2)
2.1.4. Звање за које је расписан конкурс ванредни или редовни професор
2.1.5. Радни однос са пуним или непуним радним временом 
пуно радно време
3.
ПРЕГЛЕД О ДОСАДАШЊЕМ НАУЧНОМ И СТРУЧНОМ РАДУ УЧЕСНИКА КОНКУРСА У ПОЉУ ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА(
3.1. Избор у звање доцент

3.1.1. докторат наука из уже научне области за коју се бира

…………………………………………………………………………………………………….

3.1.2. приступно предавање из уже научне области за коју се бира, позитивно оцењено од стране високошколске установе која је објавила конкурс (навести број и датум утврђене оцене)


……………………………………………………………………………………………………..

3.1.3. позитивна оцена педагошког рада, утврђена у складу са чланом 13. Правилника о поступку стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у Нишу, осим ако се бира први пут у наставничко звање (навести број и датум утврђене оцене)


……………………………………………………………………………………………………..

3.1.4. остварене активности бар у два елемента доприноса широј академској заједници из члана 4. Ближих критеријума за избор у звања наставника, осим ако се бира први пут у наставничко звање


…………………………………………………………………………………………………….

3.1.5. у последњих пет година најмање један рад објављен у часопису који издаје Универзитет у Нишу или факултет Универзитета у Нишу или са SCI листе, у којем је првопотписани аутор 


……………………………………………………………………………………………………..

3.1.6.
  у последњих пет година најмање један рад, објављен у часопису:


- категорије М21, или


- категорије М22, или 


 - категорије М23 са петогодишњим импакт фактором већим од 0.49 према Томсон Ројтерс листи, или


- са SSCI листе, или


- са SCI листе,


у којем је првопотписани аутор, при чему рад у часописима наведених категорија и листи, кандидат може заменити са два рада у часописима који се издају на енглеском, француском, немачком или руском језику, у којима је бар у једном раду првопотписани аутор,

……………………………………………………………………………………………………..

3.1.7. најмање једно излагање на међународном или домаћем научном скупу
……………………………………………………………………………………………………..

3.2. Избор у звање ванредни професор

3.2.1.
испуњени услови за избор у звање доцент (навести број и датум Одлуке о избору у звање наставника, као и назив органа који је донео)

…………………………………………………………………………………………………….

3.2.2.  позитивно оцењено приступно предавање из уже научне области за коју се бира, уколико нема педагошко искуство (навести број и датум утврђене оцене)


…………………………………………………………………………………………………….

3.2.3.

позитивна оцена педагошког рада (ако га је било), која се утврђује у складу са чланом 13. Правилника о поступку стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у Нишу (навести број и датум утврђене оцене)


……………………………………………………………………………………………………..

3.2.4. остварене активности бар у три елемента доприноса широј академској заједници из члана 4. Ближих критеријума за избор у звања наставника


…………………………………………………………………………………………………….

3.2.5.
објављен универзитетски уџбеник за предмет из студијског програма факултета, односно универзитета или научна монографија (са ИСБН бројем) из уже научне области за коју се бира, у периоду од избора у претходно звање

…………………………………………………………………………………………………….

3.2.6.  оригинално стручно остварење (пројекат или студија или патент или оригинални метод и сл.), односно руковођење или учешће у научним пројектима


……………………………………………………………………………………………………..

3.2.7.  у последњих пет година најмање један рад објављен у часопису који издаје Универзитет у Нишу или факултет Универзитета у Нишу или са SCI листе, у којем је првопотписани аутор 


…………………………………………………………………………………………………….

3.2.8.  од избора у претходно звање најмање два рада објављена у часописима:


- категорије М21, или


- категорије М22, или 


- категорије М23 са петогодишњим импакт фактором већим од 0.49 према Томсон Ројтерс листи, или


 - са SSCI листе, или


- са SCI листе,


у којима је првопотписани аутор, при чему радови могу бити из различитих категорија или листи; један рад у часописима из наведених категорија и листи кандидат може заменити са два рада у часописима који се издају на енглеском, француском, немачком или руском језику, у којима је бар у једном раду првопотписани аутор.  

……………………………………………………………………………………………………

3.2.9.  најмање четири излагања на међународним или домаћим научним скуповима
…………………………………………………………………………………………………….

3.3 Избор у звање редовни професор

3.3.1.
испуњени услови за избор у звање ванредни професор (навести број и датум Одлуке о избору звање наставника, као и назив органа који је донео)

Ванредни професор, 13.10.2016.  НСВ за ДХ науке, Универзитет у Нишу 

одлука НСВ 8/18-01-007/16-008 
3.3.2.
позитивна оцена педагошког рада, која се утврђује у складу са чланом 13. Правилника о поступку стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у Нишу (навести број и датум утврђене оцене)

…………………………………………………………………………………………………….
3.3.3.
остварене активности бар у четири елемента доприноса широј академској заједници из члана 4. Ближих критеријума за избор у звања наставника
• Члан комисије за припрему и реализацију пријемног испита на Департману за француски језик и књижевност (тест из енглеског језика) 2020. године.

• Члан уређивачког одбора Зборника Српске асоцијације за канадске студије

• Члан Програмског одбора научног скупа Nauka i savremeni univerzitet – NISUN 8

• Члан комисије за припрему и реализацију пријемног испита из немачког језика на Департману за германистику: 2018, 2019. године.
• Рецензент за књижевни часопис Reči, 2016, 2017, 2018, 2020. године

• Рецензент рада за Facta Universitatis: Sports and Physical Education, јул 2017. године

• TV commercial on Canadian TV – CBC, City Television, CTV Atlantic, Global TV, October 21, 2013. http://www.youtube.com/watch?v=rFAaYiPh798 

• “EU projekti u kojima učestvuje Filozofski fakultet u Nišu”, предавање заједно са проф. др Горданом Ђигић и проф. др Јелисаветом Тодоровић, у оквиру Evropske noći istraživača 23.9. – 27.9. 2019. године, у Научном клубу Регионалног центра за професионални развој запослених у образовању, Ниш, 27.9.2019. године. Назив предавања Т. Цветковић: “Supporting Educators for Including Refugees – SEFIRE”.

• Учешће у реализацији Erazmus+ Staff  Week на Универзитету у Хаену, у Шпанији, од 15.7. 2019. дo 19.7.2019. године.

• Erasmus+ Staff Molility for Teaching na Univerzitetu Baleraskih ostrva, Palma de Majorka, Španija, 24.5.2021. – 28.5.2021.https://www.ni.ac.rs/images/news/stipendije-konkursi/Odluka_rektora_o_izboru_kandidata_po_konkursu_za_mobilnost_nastavnog_i_nenastavnog_osoblja.pdf

• Učesšće u radionici Teacher competences for languages in education u organizaciji Fondacije TEMPUS od 4. do 6. novembra, 2020.

• Учешће у припреми материјала за реакредитацију Филозофског факултета 2019-21, као и у претходна два циклуса акредитације Факултета и студијских програма.
3.3.4.  руковођење или чланство у комисијама за најмање пет дипломских радова, од којих најмање два од последњег избора.
У овом изборном периоду:

Председник Комисије за оцену и одбрану мастер рада на Филозофском факултету у Нишу: 


1. Јована Спасић, „Парадигматски односи у речнику ликовне уметности у енглеском језику/Paradigmatic Relations in the Vocabulary of Visual Arts in English”. Одлука од 5.2.2021. године, број: 10/9-9

Члан Комисија за одбрану Мастер рада на Алфа универзитету – Факултет за стране језике:


2. Јelena Milić. „Articles in the English Language and their Translation into Serbian Language“. 29/09/2016. Odluka broj 169.


3. Donia Elkwash. „Group work in teaching English as a foreign language“. 30/03/2017. Odluka broj 333. 

До последњег избора:

Председник Комисије за оцену и одбрану мастер рада на ФИЛУМ-у, Универзитета у Крагујевцу: 


4. Aleksandra P. Stevanović. “Potraga za identitetom u Nuklearnoj trilogiji B. Vongara”. 09/07/2014.


5. Milica Borovićanin. “Magbetovski motivi u Foknerovom romanu Buka i bes i drami Buka Dejvida Rejba”. 10/10/2014.

6.Mirela S. Ugljanin, „Feminizam u delima Alis Manro.“ 30/06/2016. (члан комисије, одлука бр 20.)

3.3.5.  руковођење бар једном докторском дисертацијом или чланство у најмање две комисије за одбрану докторске дисертације
Члан Комисије за оцену и одбрану докторске дисертације на Департману за енглески језик Филолошког факултета Универзитета у Београду:

    1. Кандиаткиња Дуња Живановић, „Interkulturalna i jezička kompetencija učesnika programa medjunarodne razmene učenika“. 07/06/2016. Одлука Већа бр. 630/1.

     2. Кандидаткиња Andrea Stojilkov, „Prenos društveno-istorijski obeleženih elemenata kulture u engleskom prevodu proze postjugoslovenskih autora sa bivšeg srpskohrvatskog područja.“ 11/09/2018. Одлука бр. 1221/1.
3.3.6.  остварени резултати у развоју научно-наставног подмлатка на факултету
- Члан комисије за писање извештаја за избор Милоша Милисављевића у звање истраживач-приправиник на Филозофском факултету у Нишу (Одлуком Центра за стране језике од 10.12.2020.)

- Члан Комисије за писање извештаја за избор Гордане Игњатовић у звање предавач на Правном факултету Универзитета у Нишу. Одлука декана Правног факултета у Нишу, број Извештаја 01-316 од 8.2.2002. године. Остали чланови Комисије: Биљана Мишић-Илић, доцент Филозофског факултета у Нишу; Милева Анђелковић, ванредни професор, Правни факултет, Универзитета у Нишу.
- Председник Комисије за оцену и одбрану мастер рада на Филозофском факултету у Нишу:

  
Јована Спасић. „Парадигматски односи у речнику ликовне уметности у енглеском језику/Paradigmatic Relations in the Vocabulary of Visual Arts in English”. Одлука од 5.2.2021. године, број: 10/9-9

- Члан Комисије за оцену и одбрану докторских дисертација:

  
Дуња Живановић, „Interkulturalna i jezička kompetencija učesnika programa medjunarodne razmene učenika“. 07/06/2016. Одлука Већа бр. 630/1.

  
Andrea Stojilkov, „Prenos društveno-istorijski obeleženih elemenata kulture u engleskom prevodu proze postjugoslovenskih autora sa bivšeg srpskohrvatskog područja.“ 11/09/2018. Одлука бр. 1221/1.

3.3.7. објављен универзитетски уџбеник за предмет из студијског програма факултета, односно универзитета или научна монографија (са ИСБН бројем) из уже научне области за коју се бира, у периоду од избора у претходно звање
   Cvetković, Tanja. 2019. Engleski jezik za studente sociologije. Niš: Filozofski fakultet Niš. 109 str. ISBN 978-86-7379-504-1 COBISS.SR –ID 27753934
3.3.8. у последњих пет година најмање један рад објављен у часопису који издаје Универзитет у Нишу или факултет Универзитета у Нишу или са SCI листе, у којем је првопотписани аутор 

М51 - 
Cvetković, Tanja. 2018. “Izmedju reči i tišine: Reči moje vike”. Philologia Mediana X/10: 363-377. Niš: Filozofski fakultet Niš. ISSN 1821-3332 COBISS.SR-ID 171242508 
3.3.9. од избора у претходно звање најмање два рада објављена у часописима:


- категорије М21, или


- категорије М22, или 


- категорије М23, са петогодишњим импакт фактором већим од 0.49 према Томсон Ројтерс листи, или


- са SSCI листе, или


- са SCI листе,


у којима је првопотписани аутор, при чему радови могу бити из различитих категорија или листи; један рад у часописима из наведених категорија и листи кандидат може заменити са два рада у часописима који се издају на енглеском, француском, немачком или руском језику, у којима је кандидат бар у једном раду првопотписани аутор.
М23 – Cvetković, T. „Kroetschovo razumijevanje mita i poetika Zapadnog triptiha“. Književna smotra. (рад прихваћен за штампу, две позитивне рецензије) (у ДХ пољу, часописи реферисани у Arts and Humanities Citation Index – AHCI, а којима се не утврђује импакт фактор у JCR, остварују категорију М23 према чл. 5 Правилника о категоризацији и рангирању научних часописа МПНТР, 30.12.2020 )

Замене:

А) два рада у часописима који се издају на енглеском, француском, немачком или руском језику:

М24 - Cvetković, T. “When Sport Meets Art: Hockey Night in Canada”. Facta Universitatis,  Series: Physical Education and Sports – Online First. 18.3 2021:1-7. ISSN 1451-740 X (Print) ISSN 2406-0496 (Online) https://doi.org/10.22190/FUPES181221001C
М51 - Cvetković, T. “Annie Proulx’s Bird Cloud and ‘Literature of Hope’”. Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature. Vol. 18, No. 2, 2020: 151-158. ISSN 0354-4702 (Print)  ISSN 2406-0518 (Online) https://doi.org/10.22190/FULL2002151C

Б) два рада у часописима у којима се радови штампају на језику из уже филолошке научне области:

М24 - Cvetković, T. “Theorizing the Issues of National Belonging, Diasporic and Cosmopolitan Citizenship – The Case of Dionne Brand’s What We All Long For”, Nasledje  XVI/42 2019: 97-106. ISSN 1820-1768 COBISS.SR-ID 115085068

М24 - Cvetković, T. “Postmodern Satire as Means of Rewriting Myths in The Studhorse Man”. Nasledje 36 Vol. XIV 2017: 137-146. ISSN 1820-1768  COBISS.SR.ID 115085068 (према чл. 3  Ближих критеријума Универзитета у Нишу - СНУ број 8/16-01-003/20-008)

В) два рада у часописима са SCIE листе, из категорије М14 или категорије М24

М14 - Cvetković, Tanja. “Gone Indian and New World Myth”. in ed. David Staines. Robert Kroetsch: Essayist, Novelist, Poet. Ottawa: University of Ottawa Press, 2020. 25-37. ISBN 9780776631288

М14 - Cvetković, Tanja. “Protestantizam i uspon kosmopolitizma u modernoj Evropi.” Protestantizam Knjiga II. Zbornik radova sa XII medjunarodnog naučnog skupa Srpski jezik, književnost, umetnost. Kragujevac: Filološko-umetnički fakultet, 2018. 79-87. ISBN 978-86-80796-25-3

3.3.10. најмање шест излагања на међународним или домаћим научним скуповима
21.4.-22.4.2017. Alice Munro’s The View from Castle Rock and its Theatrical Adaptation. 8th International Conference Canada 150 Filmed, Filološki fakultet, Beograd.

28.4.-30.4.2017. Gone Indian and New World Myth. Robert Kroetsch: Essayist, Novelist, Poet, Department of English, University of Ottawa, Otava, Kanada.
6.2.-9.2.2018. Reading Literature During Troubled Times: Research and Integrity. 2nd European Congress of Qualitative Inquiry, KU Leuven, Leuven, Belgija.

10.7.-14.7.2018. The White Goddess and The Quest for Wholeness. 14th International Robert Graves Conference: Robert Graves and Europe: Good Bye to All That/But It Still Goes On, Caixa Forum, Palma and Deia, Mallorca, Spain.

28.9.-30.9.2018. From the Cityscape to the Rural Landscape: Annie Proulx’s Bird Cloud. 10th Biennial Conference of Swedish Association for American Studies: Open Covenants: Pasts and Futures of Global America, Stockholm University, Stockholm, Sweden.

1.7.2019.-3.7.2019. “The Use of E-boards (digital boards) and Digital Books in Foreign Language Learning”. EDULEARN19 (11th annual International Conference on Education and New Learning Technologies), Palma de Majorka, Španija.

9.10.-11.10. 2020. From Henry David Thoreau to Annie Proulx: Environmental Literature or ‘Literature of Hope’. 20th International Conference: Four Hundred Years of American Literature: Back to the Basics, Department of English, Shoolini University, Solan, India, on zoom.

17.10. 2020. The Goddess Prefigured: Graves, Atwood and Frye. Robert Graves 125: An Online Celebration, Robert Graves Society, on zoom.
3.3.11. цитираност од 10 хетеро цитата

1. “Theorizing the Issues of National Belonging, Diasporic and Cosmopolitan Citizenship – The Case of Dionne Brand’s What We All Long For”, Nasledje XVI/42, 2019. 97-106. ISSN 1820-1768 COBISS.SR-ID 115085068  Цитирано у: Maja Ćuk. Kultura, nacija i naracija: knjževnost srpske dijaspore u Kanadi. Beograd: Fakultet za strane jezike, 2020. str. 10. ISBN 978-86-6461-042-1 COBISS.SR-ID 27609609 [prilog]

2. “How Should I Read These? First Nations Voices in Canadian Literature,” in Jelena Novaković, Slobodan Pajović i Vladimir Gvozden (eds). (Re)connecting through Diversity: Canadian Perspectives Les Relations Dans la Diversité: Perspectives Canadiennes. Belgrade : Megatrend University/ Srpska asocijacija za kanadske studije, 2011. 143-149. ISBN 978-86-7747-429-4. Цитирано у: Maja Ćuk. Kultura, nacija i naracija: knjževnost srpske dijaspore u Kanadi. Beograd: Faku ltet za strane jezike, 2020. str. 10. ISBN 978-86-6461-042-1 COBISS.SR-ID 27609609 [prilog]

3. “Reading Literature during Troubled Times: Research and Integrity”. ECQUI 2018 Proceedings: Nomadic Inquiry, Second Edition, Leuven: KU Leuven NQRL, 2018. pp. 322-327. Цитирано у: Milena Škobo. “Online Tools in Teaching Literature in Times of Trouble”. Pravne, ekonomske i druge posledice pandemije virusa Covid-19, Zbornik radova „Sinergija“, XXI Medjunarodni naučni skup. Bijeljina: Univerzitet Sinergija, 2020. str. 11. eISSN: 2490-3825  [prilog] http: www.naucniskup.sinergija.edu.ba
4. “Unhiding the Hidden: Uncreating Female Characters in Robert Kroetchs’s Out West Triptych." Central European Journal of Canadian Studies, Vol. 6. (2008). Brno: Masaryk U, 2009. 7-17. Цитирано у: Jordan Bolay. Questions of Trace: Presence, Politics and Virtual Necromancy in Canadian Literary Archives. (unpublished doctoral thesis), University of Calgary, Calgary, Alberta, 2019. pp. 103, 305. [prilog, pp. 25, 297]  http://hdl.handle.net/1880/110704
5. “The Serbian Translation of Robert Kroetsch’s The Studhorse Man”. Facta Universitatis: Linguistics and Literature. 9 1 (2011): 59-64. Цитирано у: Andrea V. Stoilkov. Prenos društveno-istorijski obeleženih elemenata kulture u engleskom prevodu proze postjugoslovenskih autora sa bivšeg srpskohrvatskog govornog područja. Doktorska disertacija. Filološki fakultet, Beograd, 2018.p. 41. https://uvidok.rcub.bg.ac.rs/bitstream/handle/123456789/2649/Doktorat.pdf?sequence=1
6. Otišao u Indijance (prevod: sa engleskog prevela Tanja Cvetković), Zrenjanin, Novi Sad: Agora, 2018. str. 157  ISBN 978-86-6053-196-6  COBISS.SR-ID 322454279 Цитирано у: Маја Ћук. „У потрази за фрагментима идентитета кроз архетип – Роберт Кроуч: Отишао у Индијанце (са енглеског превела Тања Цветковић), Агора, 2018. Речи, вол. 10, бр.1, Алфа БК Универзитет, 2018. стр. 194-196. https://scindeks.ceon.rs/article.aspx?artid=1821-06861801194Q
7. “Rewriting Place, Writing Home: Robert Kroetsch’s Seed Catalogue“. Facta Universitatis  -Linguistics and Literature Vol. 5  No 1,.  Niš: University of Niš, 2007. 71-77. Цитирано у: David Eso. A Loving Strife: Kroetsch, Spanos and boundary 2 (unpublished master’s thesis), University of Calgary, Calgary, Alberta, 2015. p. 151. <doi:10.11575/PRISM/24774>  https://prism.ucalgary.ca/handle/11023/2335  [prilog] Also available at: https://prism.ucalgary.ca/bitstream/handle/11023/2335/ucalgary_2015_eso_david.pdf?sequence=2 

8. “Serbian Translations of English-Canadian Literature and Robert Kroetsch’s The Studhorse Man”. in Canada in Eight Tongues: Translating Canada in Central Europe. Brno: Masaryk University, 2012. 149-153. Цитирано у: Szenczi Eszter. Canada in Eight Tongures: Translating Canada in Central Europe/ Le Canada en huit tongues. Traduire le Canada en Europe centrale. Katalin Kurtosi. ed. The Central European Journal of Canadian Studies. Vol. 9 (2014): 137-159. p. 138. (review) https://digilib.phil.muni.cz/bitstream/handle/11222.digilib/134386/2_CentralEuropeanJournalCanadian_9-2014-1_13.pdf?sequence=1 

9. “Metanarratives and Textual Ironies in Robert Kroetsch’s Gone Indian”. Facta Universitatis -Linguistics and Literature Vol. 2  No 9,.  Niš: University of Niš, 2002.  335-340. Цитирано у: Judit Ágnes Kádár. Going Indian: Cultural Appropriation in Recent North American Literature. Biblioteca Javier Coy d’estudis nord-americans, Universitat de València, 2012, p. 250. ISBN 978-84-370-8976-8 Google Books: https://books.google.rs/books?id=7BKNAwAAQBAJ&lpg=PA5&ots=oPEE-8ypYw&lr&hl=sr&pg=PA5#v=onepage&q&f=false 

10. “Diaspora, Multiculturalism and Hybridity in Rohinton Mistry’s Tales from Firozsha Baag”. In Migration and Fiction: Narratives of Migration in Contemporary Canadian Literature. Maria Loschnigg, Martin Loschnigg. Eds. Heidelberg: Universitätsverlag Winter, 2009. 153-160. Цитирано у: Susanne Marshall. “Canada: Migration and Exile”. Canadian Literature. Vancouver  Iss. 214 (Autumn 2012). pp.129-130, 204.  https://hobbydocbox.com/Sci_Fi_and_Fantasy/81391053-Canadian-literature-litterature-canadienne.html  or ProQuest https://www.proquest.com/docview/1326418679 

11. “The Serbian Translation of Robert Kroetsch’s The Studhorse Man”. Facta Universitatis: Linguistics and Literature. 9 1 (2011): 59-64. Цитирано у: Milena Kostić and Ivana Vlajković. “Canadian Anglophone Authors Translated into Serbian: Research and Result Analysis”. u Canada in Eight Tongues: Translating Canada in Central Europe. Brno: Masaryk University, 2012. 97-103. p.103. [prilog]
 3.3.12. у складу са чланом 3. став 3. Ближих критеријума за избор у звања наставника, навести референце којима се показује да кандидат испуњава услове да буде ментор за вођење докторске дисертације (у претходних 10 година остварена најмање 24 бода, и то: 


  - најмање 4 бода за рад у часопису са листа SSCI, ERIH, HEINONLINE и EconLit или у часопису категорије M24, 

M24 Cvetković, T. “When Sport Meets Art: Hockey Night in Canada”. Facta Universitatis,  Series: Physical Education and Sports – Online First. 18.3 2021:1-7. ISSN 1451-740 X (Print) ISSN 2406-0496 (Online) https://doi.org/10.22190/FUPES181221001C
M24 Cvetković, T. “Theorizing the Issues of National Belonging, Diasporic and Cosmopolitan Citizenship – The Case of Dionne Brand’s What We All Long For”, Nasledje  XVI/42 2019: 97-106. ISSN 1820-1768 COBISS.SR-ID 115085068


  - и најмање 20 бодова за радове категорије: M11; M12; M13; M14; M21; M22; M23; M24; M31; M32; M33; M34 и M51.

M14 Cvetković, Tanja. “Gone Indian and New World Myth”. in ed. David Staines. Robert Kroetsch: Essayist, Novelist, Poet. Ottawa: University of Ottawa Press, 2020. 25-37. ISBN 9780776631288  

M14 Cvetković, Tanja. “Protestantizam i uspon kosmopolitizma u modernoj Evropi.” Protestantizam Knjiga II. Zbornik radova sa XII medjunarodnog naučnog skupa Srpski jezik, književnost, umetnost. Kragujevac: Filološko-umetnički fakultet, 2018. 79-87. ISBN 978-86-80796-25-3  

M14 Cvetković, T. “Serbian Translations of English-Canadian Literature and Robert Kroetsch’s The Studhorse Man”. in Canada in Eight Tongues: Translating Canada in Central Europe. Brno: Masaryk University, 2012. 149-153. ISBN 978-80-210-5954-2

M14 Cvetković, T. “’The Same Old Story Once Again’: Robert Kroetsch’s The Studhorse Man and Margaret Atwood’s The Penelopiad”. in Smatie Yemenedzi-Malathouni, et al. eds. Re-Inventing/ Re-Presenting Identities In a Global World. Newcastle upon Tyne, Cambridge Scholars Publishing, 2012: 89-100. ISBN (10): 1-4438-3569-2, ISBN (13): 978-1-4438-3569-5
М24 Cvetković, T. “Postmodern Satire as Means of Rewriting Myths in The Studhorse Man”. Nasledje 36 Vol. XIV 2017: 137-146. ISSN 1820-1768  COBISS.SR.ID 115085068 (према чл. 3  Ближих критеријума Универзитета у Нишу - СНУ број 8/16-01-003/20-008) 

М51 Cvetković, T. “Annie Proulx’s Bird Cloud and ‘Literature of Hope’”. Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature, Vol. 18, No. 2, 2020: 151-158. ISSN 0354-4702 (Print)  ISSN 2406-0518 (Online) https://doi.org/10.22190/FULL2002151C
М51 Cvetković, T. “Izmedju reči i tišine: Reči moje vike”. Philologia Mediana X/10. Niš: Filozofski fakultet, Niš, 2018. 363-377. ISSN 1821-3332 COBISS.SR-ID 171242508

М51 Cvetković, T. “Seed Catalogue – How do you grow a poem in the prairie?”. Filološki Pregled  XLIV, 2017  2 (2017): 49-58. ISSN 0015-1807   COBISS.SR-ID 28393991

М33 Cvetković, T. “Reading Literature During Troubled Times: Research and Integrity”. ECQUI 2018 Proceedings: Nomadic Inquiry Second Edition Leuven: KU Leuven NQRL, 2018: 322-327. ISBN 9789067842082 https://kuleuvencongres.be/enqi/articles/ECQI  Full text available at:
https://www.researchgate.net/publication/323416278_Nomadic_Inquiry_European_Congress_of_Qualitative_Inquiry_Proceedings_2018 

Радови категорије М31, М32, М33 и М34 доносе највише 20% потребних бодова):
4. ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ ЗА ПИСАЊЕ ИЗВЕШТАЈА О ПРИЈАВЉЕНИМ УЧЕСНИЦИМА КОНКУРСА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ НАСТАВНИКА

	Подаци о Одлуци о именовању Комисије: 

Одлука Научно-стручног већа за друштвено-хуманистичке науке 

број    8/18-01-003/21-009    од  22.03.2021. године

	

	
	Састав комисије:

	
	Име и презиме
	Звање
	Ужа научна област
	Организација у којој је запослен

	1)
	Проф. др Татјана Пауновић 
	редовни професор

30.12.2013.
	Англистичка лингвистика
	Филозофски факултет Универзитета у Нишу

	2)
	Проф. др Милица Живковић 
	редовни професор

14.12.2015.
	Англо-америчка књижевност и култура
	Филозофски факултет Универзитета у Нишу

	3)
	Проф. др Радојка Вукчевић 
	редовни професор

11.10.2005.
	Енглеска и америчка књижевност
	Филолошки факултет Универзитета у Београду


5. ПОДАЦИ О ИЗВЕШТАЈУ КОМИСИЈЕ

5.1. Број пријављених учесника конкурса:
                  један, др Тања Цветковић
5.2. Подаци о осталим пријављеним учесницима конкурса (име и презиме учесника конкурса, назив и седиште установе, организације у којој је учесник конкурса запослен и радно место)
                   /
5.3. Датум достављања извештаја комисије

……5.5.2021.……………………………………………………………………………………………………..

5.4. Да ли је било издвојених мишљења чланова комисије

 није


5.5. Датум стављања извештаја на увид јавности

 6.5.2021


5.6. Начин (место) објављивања

Библиотека и сајт Филозофског факултета


5.7. Приговор на извештај (датум подношења приговора, подаци о подносиоцу приговора) 

Није било


5.8. Датум достављања одговора комисије на приговор

   /……………………………………………………………………………………………………………

6. ИЗВЕШТАЈ КОМИСИЈЕ О ИЗБОРУ НАСТАВНИКА (унети закључак Комисије и образложење изнетог закључка из извештаја Комисије) 

Комисија препоручује Изборном већу Филозофског факултета и Већу за друштвено-хуманистичке науке Универзитета да др Тању Цветковић изаберу у звање редовног професора.

Кандидаткиња испуњава услове за избор у звање редовног професора прописане члановима 16. до 19. Ближих критеријума, као и услове за менторство у изради докторске дисертације у складу са Стандардом 9 Правилника о стандардима и поступку за акредитацију студијских програма („Службени гласник РС“ број 13/2019):

У овом изборном периоду, објавила је основни уџбеник за предмет из акредитованих студијских програма Филозофског факултета; имала је преко 20 учешћа на међународним научним конференцијама, од чега 19 излагања. Поред уџбеника и превода романа, у овом изборном периоду кандидаткиња је објавила 15 научних радова у часописима или као поглавља у књигама: два поглавља М14, од којих једно у издању Универзитета у Отави, Канада; један рад М23 позитивно рецензиран за штампу, четири рада М24, четири рада М51, од којих три у часописима који се објављују на енглеском језику, и три рада М52; један од радова је у часопису Филозофског факултета Универзитета у Нишу. Поред тога, од радова изложених на научним скуповима, шест је објављено у целини у зборницима са међународних научних скупова (М33), а три са националних скупова (М63). Такође, кандидаткиња има и објављене стручне радове, преводе, те учешће у неколико научних пројеката. Уз преко десет хетероцитата које је документовала приложеним радовима и књигама, кандидаткиња испуњава и услове за ментора у изради докторске дисертације, како се може видети из наведене анализе њених научних публикација.

Кандидаткиња је дала допринос и развоју научног подмлатка, као члан комисија за оцену и одбрану две докторске дисертације на Филолошком факултету Универзитета у Београду, и као председник пет комисија за одбрану мастер радова, од тога једне у овом изборном периоду, и као члан комисја за одбрану још четири мастер рада, два у овом изборном периоду, како на Филозофском факултету у Нишу, тако и на још два универзитета. Била је члан комисија за избор кандидата у звање предавача за енглески језик на Правном факултету Универзитета у Нишу, као и у звање истраживача-приправника на Филозофском факултету у Нишу. Такође, има значајне елементе доприноса развоју наставе, као и више активности које доприносе академској и широј заједници, као и угледу Факултета и Универзитета.

Комисија је констатовала да научни и стручни рад др Тање Цветковић одликују како темељност, тако и ширина, те да су, са једне стране, теме и питања којима се бави у научноистраживачком раду од значаја за област њеног наставног рада, а са друге стране, да је њена научна продукција примерена и обимом и квалитетом највишем наставном звању у области друштвених и хуманистичких наука. 

На основу свега изложеног, Комисија предлаже Изборном већу Филозофског факултета и Већу за друштвено-хуманистичке науке Универзитета у Нишу да се канидаткиња др Тања Цветковић изабере у звање редовног професора за ужу научну област Англистика (Енглески језик 1 и Енглески језик 2) на Филозофском факултету у Нишу.
7. ОБРАЗЛОЖЕЊЕ (Уколико је било више учесника конкурса унети додатно образложење, са разлозима због којих је предност за избор у звање наставника дата учеснику конкурса који је предложен, у односу на остале учеснике конкурса) 

 Није било више учесника конкурса
М.П.

( У поље под тачком 3. Обрасца, уместо предвиђених критеријума, зависно од уже научне области за коју се наставник бира, унети категорије радова предвиђене члановима 17, 18. и 19. Ближих критеријума за избор у звања наставника („Гласник Универзитета у Нишу“ број 3/17)








